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520Упря́мчивый — уро́внить.






Упря́сть, см. упрядать

Упря́тывать, упря́тать что, убрать, спрятать, уложить куда для сохранности и порядка, или схоронить скрывая, тая́; || уместить. Всю покражу упрятали подъ стог. Этого въ мѣшокъ не упрячешь. Вора упрятали въ тюрьму, засадили. Погоди, ужъ я его упрячу! угроза. —ся, страдат. Утята все подъ матку упрятались. Упря́тываніе дл. упря́таніе окнч. упрятъ м. упрятка ж. об. дѣйст. по гл. Упря́тчивый, охотникъ или мастеръ прятать. Воронъ упрятчивъ, что ни утащитъ, все схоронит. Упря́тчикъ, упрятчица, упрятавшій что-либо.

Упу́дить кого (пугать), зап. твр-рж. сар. запугать, застращать и укротить, смирить. —ся, испугаться.

Упуска́ть и упуща́ть, упусти́ть что, не удержать, пустить не́хотя (рѣдко по волѣ), дать уйти. Кучеръ лошадь упустилъ, она вырвалась изъ рук. Попугая изъ клетки упустили. Мальчишка упустилъ змей. Собаки зайца упустили, не поймали. || Упустить случай, время и дѣло, пропускать, опаздывать, не сдѣлать чего во́время, прозѣвать, пролениться. Упустя время, да ногой въ стремя. Упустя лѣто (пору), да въ лѣсъ по малину. День упустишь, годомъ не наверстаешь (не воро́тишь). Онъ упустилъ мѣсто, а могъ бы занять его; упустилъ помѣстіе, могъ бы купить его. Тешится пустячками, а дѣло упускаетъ. || Упустить, юж. зап. впустить куда. —ся, быть упускаему. Упуска́ніе, упуща́ніе дл. упуще́ніе окнч. у́пускъ м. об. дѣйст. по знч. гл. Упущеніе, недоглядъ, недосмотръ, ошибка отъ лѣни, невниманія, беззаботности, забывчивости. Иное упущеніе послѣ трудно исправить. У́пускъ коровы, скотины пастухомъ, недосмотръ, пропаска. У́пускъ воды изъ запруды. Упускно́й къ у́пуску относящ. Упу́скчивый (упускливый), часто упускающій.

Упу́тывать, упу́тать что, кого, чѣмъ, уматывать, увивать, увязывать кой какъ, путая, или || умотать и увязать плотно, крѣпко, опутать. Паукъ упуталъ всю муху паутиной. Медвѣдя опоили виномъ съ медомъ, да живаго и упутали ужи́щами, опутали. —ся, страдат. и возвр. по смыслу. Гусеничка упуталась, заткалась. Упу́тываніе дл. упу́таніе окнч. упу́тъ м. упу́тка ж. об. дѣйст. по знч. гл. Упутчивая гусеничка.



проверено:

Упы́рь м. юж. и упи́рь стар. перекидышъ, перевертышъ, о́боротень, бродящій по ночамъ (вѣдмакомъ, волкомъ или пугачемъ ипр. и засасывающій людей и скотину; кровососъ (вампиръ?); злые знахари, по смерти, бродятъ упырями, и чтобы угомонить ихъ, раскапываютъ могилу и пробиваютъ трупъ осиновымъ коломъ. || Юж. головастый ребенокъ, съ водянкою въ головѣ. || Ниж. кстр. злой и упрямый, упорный, строптивый человѣкъ; отъ упираться, или отъ вампиръ? Бѣсова для сына, Шереметева, или дурака для и упиря Хабарова, Акты. Упы́рство ср. вообще преданья объ упыряхъ, состоянье, бытность ихъ, или вѣрованье въ нихъ.



Упы́хаться, запыхаться.

Упя́ливать, упя́лить что, чѣмъ, упя́сть вост. опялить, обить, увешать, покрыть или завѣсить напяливъ, распяливъ что кругом. Упялить купальню холстом. —ся, страдат. и возвр. по смыслу. || вор. Вишь упялилась! выпялилась или выставилась напоказ. Упя́ливаніе дл. упя́леніе окнч. упялъ м. упялка ж. об. дѣйствіе по гл. || Упялъ, впялъ, напялъ, что заразъ впяливается въ пяльца. Одеяло выстегано въ три упяла.

Упя́чивать, упя́тить что, куда, впятить, запятить. —ся, страдат. и возвр. по смыслу. Этихъ лошадей не упятишь съ каретой, они не приучены пятиться. Одинъ домъ изъ ряду выпятился, другой упятился.

Ура́ крикъ восторженнаго одобренія, радости и привѣта, мужественаго ободренія, общего поощренія ипр. исполать, здравствуй; || разомъ, дружно, ударь! Крикомъ ура войска встрѣчаютъ государя, полководца. Далечѣ грянуло ура: полки́ завидѣли Петра, Пушкин. И барыни ура кричали, на воздухъ чепчики бросали! Грибоедов. Ударить на ура, идти на ура, въ штыки, на приступъ, въ рукопашную. Да здравствуетъ дораго́й хозяинъ! Ура! крикъ ура напоминаетъ литовск. кличъ: ви́рай (vir?), и татр. уръ, бей, отъ урмакъ, бить, также киргизское уранъ, племенной военный кличъ (см. ниже), и наконецъ нашѣ ура́зить, ударить. Можетъ быть: Се уримъ кричатъ подъ саблями половецкими (Слово о полку Игоревѣ) относится сюда же. || Ура́ сущ. ж. касп. мочальная сѣть, опускаемая съ каменьями на дно, у частокола рыбнаго садка, чтобы сазаны не подрывали его. || Витая мочальная сѣть съ грузилами, коими загораживаются въ озерахъ проходы рыбы, при ловлѣ неводомъ, кстр. Ура́кать, кричать ура. Уро́ѣмъ нар. арх. съ крикомъ ура. Бой тюленя уроемъ, съ крикомъ ура, кидаясь на него всѣю артелью вразъ.

Ура́бить кого, арх. въ горелкахъ, въ тройкѣ и др. хороводныхъ играхъ: почкать, запятнать, засалить, поймать или ударить.

Ура́внивать, уравня́ть, уравни́ть что, равнять, верстать, приводить въ одну мѣру, вѣсъ, число ипр. Уравнять возжи въ рукахъ, пустить ихъ одной длины, выравнять. Ура́внивать жалованіе, награды, давать поравну или почередно всем. Уравнивать писцовъ жалованьем. Ихъ обоихъ уравнили чинами, сравнили. —ся, быть уравнену. || Со всякимъ не уравняешься, не сравнишься. Ура́вниваніе дл. уравне́ніе окнч. дѣйств. по знач. гл. || Уравне́ніе, алгбр. равенство двухъ величинъ, выраженныхъ знаками, буквами. Уравненіе времени, астроном. поправка истиннаго, солнечнаго времени, для приведенія его въ среднее, уравнительное время. Уравненіе маятника, сложное устройство его, черезъ которое онъ самъ уравнивается, при всякой степени тепла. Маховое колесо придаетъ машинѣ, болѣе уравнительный ходъ, равномерный, противоп. порывистый. Уравненность, свойство по прилаг. Уравня́тель (уравнитель), уравнительница, уравнившій что-либо. || Ура́внивать, уровня́ть или уро́внить что, сдѣлать ровнымъ, гладкимъ, сымать бугры, задѣлывать ямки, прямить и ровнять. Зимней доро́ги не уровняешь, метели свое возьмут. Биліардъ уравниваютъ по уровню, отвѣсу. —ся, быть уровнену. Дорога о́ттепелью, осадкой уровнялась. || Ура́вниваніе дл. уровне́ніе окнч. дѣйствю по гл. Уровень м. всякая подотвесная (горизонтальная) плоскость; поверхность, съ коей вода скатывается равно во все стороны, въ коей нѣтъ наклону; въ строгомъ смыслѣ, у́ровень есть поверхность шара (земли́), а потому гнутая равно во все сто́роны. || Уровень, снарядъ, коимъ повѣряютъ поверхность, плоскость, и устанавливаютъ ея подотвесно, поуровню: прямой, лежачій брусокъ, съ отвесомъ, подъ коимъ означена на брускѣ точка, въ которую отвѣсъ долженъ падать; стекляная трубка съ водою, со ртутью, въ которую пущенъ пузырекъ воздуха, стоящій на самой серѣдкѣ трубки, коли плоскость вѣрна́. Пройти мѣсто по уровню, напроглядъ, по ко́лышкамъ, нивелировать. В уровень съ чѣмъ, ровно. Вода стои́тъ въ уровень съ берегами, c краями посуды, всклень. Городъ лежитъ на горе, въ 1000 футахъ отъ у́ровня (высоты) моря.




 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Упря́сть, см. упрядать

Упря́тывать, упря́тать что, убрать, спрятать, уложить куда для сохранности и порядка, или схоронить скрывая, тая́; || уместить. Всю покражу упрятали под стог. Этого в мешок не упрячешь. Вора упрятали в тюрьму, засадили. Погоди, уж я его упрячу! угроза. —ся, страдат. Утята все под матку упрятались. Упря́тыванье дл. упря́танье окнч. упрят м. упрятка ж. об. дейст. по гл. Упря́тчивый, охотник или мастер прятать. Ворон упрятчив, что ни утащит, все схоронит. Упря́тчик, упрятчица, упрятавший что-либо.

Упу́дить кого (пугать), зап. твр-рж. сар. запугать, застращать и укротить, смирить. —ся, испугаться.

Упуска́ть и упуща́ть, упусти́ть что, не удержать, пустить не́хотя (редко по воле), дать уйти. Кучер лошадь упустил, она вырвалась из рук. Попугая из клетки упустили. Мальчишка упустил змей. Собаки зайца упустили, не поймали. || Упустить случай, время и дело, пропускать, опаздывать, не сделать чего во́время, прозевать, пролениться. Упустя время, да ногой в стремя. Упустя лето (пору), да в лес по малину. День упустишь, годом не наверстаешь (не воро́тишь). Он упустил место, а мог бы занять его; упустил поместье, мог бы купить его. Тешится пустячками, а дело упускает. || Упустить, юж. зап. впустить куда. —ся, быть упускаему. Упуска́нье, упуща́нье дл. упуще́нье окнч. у́пуск м. об. дейст. по знч. гл. Упущенье, недогляд, недосмотр, ошибка от лени, невниманья, беззаботности, забывчивости. Иное упущенье после трудно исправить. У́пуск коровы, скотины пастухом, недосмотр, пропаска. У́пуск воды из запруды. Упускно́й к у́пуску относящ. Упу́скчивый (упускливый), часто упускающий.

Упу́тывать, упу́тать что, кого, чем, уматывать, увивать, увязывать кой как, путая, или || умотать и увязать плотно, крепко, опутать. Паук упутал всю муху паутиной. Медведя опоили вином с медом, да живого и упутали ужи́щами, опутали. —ся, страдат. и возвр. по смыслу. Гусеничка упуталась, заткалась. Упу́тыванье дл. упу́танье окнч. упу́т м. упу́тка ж. об. дейст. по знч. гл. Упутчивая гусеничка.

Упы́рь м. юж. и упи́рь стар. перекидыш, перевертыш, о́боротень, бродящий по ночам ведмаком, волком или пугачем ипр. и засасывающий людей и скотину; кровосос (вампир?); злые знахари, по смерти, бродят упырями, и чтобы угомонить их, раскапывают могилу и пробивают труп осиновым колом. || Юж. головастый ребенок, с водянкою в голове. || Ниж. кстр. злой и упрямый, упорный, строптивый человек; от упираться, или от вампир? Бесова для сына, Шереметева, или дурака для и упиря Хабарова, Акты. Упы́рство ср. вообще преданья об упырях, состоянье, бытность их, или верованье в них.

Упы́хаться, запыхаться.

Упя́ливать, упя́лить что, чем, упя́сть вост. опялить, обить, увешать, покрыть или завесить напялив, распялив что кругом. Упялить купальню холстом. —ся, страдат. и возвр. по смыслу. || вор. Вишь упялилась! выпялилась или выставилась напоказ. Упя́ливанье дл. упя́ленье окнч. упял м. упялка ж. об. действие по гл. || Упял, впял, напял, что зараз впяливается в пяльца. Одеяло выстегано в три упяла.

Упя́чивать, упя́тить что, куда, впятить, запятить. —ся, страдат. и возвр. по смыслу. Этих лошадей не упятишь с каретой, они не приучены пятиться. Один дом из ряду выпятился, другой упятился.

Ура́ крик восторженного одобренья, радости и привета, мужественого ободренья, общего поощренья ипр. исполать, здравствуй; || разом, дружно, ударь! Криком ура войска встречают государя, полководца. Далече грянуло ура: полки́ завидели Петра, Пушкин. И барыни ура кричали, на воздух чепчики бросали! Грибоедов. Ударить на ура, идти на ура, в штыки, на приступ, в рукопашную. Да здравствует дорого́й хозяин! Ура! крик ура напоминает литовск. клич: ви́рай (vir?), и татр. ур, бей, от урмак, бить, также киргизское уран, племенной военный клич (см. ниже), и наконец наше ура́зить, ударить. Может быть: Се урим кричат под саблями половецкими (Слово о полку Игореве) относится сюда же. || Ура́ сущ. ж. касп. мочальная сеть, опускаемая с каменьями на дно, у частокола рыбного садка, чтобы сазаны не подрывали его. || Витая мочальная сеть с грузилами, коими загораживаются в озерах проходы рыбы, при ловле неводом, кстр. Ура́кать, кричать ура. Уро́ем нар. арх. с криком ура. Бой тюленя уроем, с криком ура, кидаясь на него всею артелью враз.

Ура́бить кого, арх. в горелках, в тройке и др. хороводных играх: почкать, запятнать, засалить, поймать или ударить.

Ура́внивать, уравня́ть, уравни́ть что, равнять, верстать, приводить в одну меру, вес, число ипр. Уравнять возжи в руках, пустить их одной длины, выравнять. Ура́внивать жалованье, награды, давать поравну или почередно всем. Уравнивать писцов жалованьем. Их обоих уравнили чинами, сравнили. —ся, быть уравнену. || Со всяким не уравняешься, не сравнишься. Ура́вниванье дл. уравне́нье окнч. действ. по знач. гл. || Уравне́нье, алгбр. равенство двух величин, выраженных знаками, буквами. Уравненье времени, астроном. поправка истинного, солнечного времени, для приведенья его в среднее, уравнительное время. Уравненье маятника, сложное устройство его, через которое он сам уравнивается, при всякой степени тепла. Маховое колесо придает машине, более уравнительный ход, равномерный, противоп. порывистый. Уравненность, свойство по прилаг. Уравня́тель (уравнитель), уравнительница, уравнивший что-либо. || Ура́внивать, уровня́ть или уро́внить что, сделать ровным, гладким, сымать бугры, заделывать ямки, прямить и ровнять. Зимней доро́ги не уровняешь, метели свое возьмут. Билиард уравнивают по уровню, отвесу. —ся, быть уровнену. Дорога о́ттепелью, осадкой уровнялась. || Ура́вниванье дл. уровне́нье окнч. действю по гл. Уровень м. всякая подотвесная (горизонтальная) плоскость; поверхность, с коей вода скатывается равно во все стороны, в коей нет наклону; в строгом смысле, у́ровень есть поверхность шара (земли́), а потому гнутая равно во все сто́роны. || Уровень, снаряд, коим поверяют поверхность, плоскость, и устанавливают ее подотвесно, поуровню: прямой, лежачий брусок, с отвесом, под коим означена на бруске точка, в которую отвес должен падать; стекляная трубка с водою, со ртутью, в которую пущен пузырек воздуха, стоящий на самой середке трубки, коли плоскость верна́. Пройти место по уровню, напрогляд, по ко́лышкам, нивелировать. В уровень с чем, ровно. Вода стои́т в уровень с берегами, c краями посуды, всклень. Город лежит на горе, в 1000 футах от у́ровня (высоты) моря.
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